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TRECIO]I TARYBOS DIREKTYVA
1978 m. spalio 9 d.
pagrista Sutarties 54 straipsnio 3 dalimi, dél akciniy bendroviy jungimo

(78/855 |EEB)

EUROPOS BENDRIJU TARYBA,

atsizvelgdama i Europos ekonominés bendrijos steigimo sutartj,
ypac i jos 54 straipsnio 3 dalies g punktg,

atsizvelgdama j Komisijos pasitilymg (1),

atsizvelgdama i Europos Parlamento nuomong (2),

atsizvelgdama | Ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuo-
mong (3),

kadangi 54 straipsnio 3 dalies g punkte ir bendroje isisteigimo
laisvés suvarZymy panaikinimo programoje () numatytas koor-
dinavimas buvo pradétas Direktyva 68/151/EEB (°);

kadangi Direktyva 77/91/EEB (¢) buvo tesiamas akciniy bendro-
viy steigimo ir jy kapitalo palaikymo bei keitimo koordinavimas,
o tam tikry rG$iy bendroviy metiniy ataskaity koordinavimas
buvo tesiamas priémus Direktyva 78/660/EEB (7);
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kadangi nariy ir tre¢iyjy asmeny interesy apsauga reikalauja, kad
valstybése narése akciniy bendroviy jungimo srityje galiojantys
teisés aktai bty koordinuojami ir kad bendroviy jungima regla-
mentuojancios nuostatos biity visy valstybiy nariy teisés aktuose;

kadangi dél tokio koordinavimo ypa¢ svarbu, kad jungiamy bend-
roviy akcininkai biity kaip galima objektyviau informuojami ir jy
teisés buty reikiamai ginamos;

kadangi $iuo metu darbuotojy teisiy gynimg jmonés verslo arba
verslo dalies perdavimo atveju reglamentuoja Direktyva
77/187[EEB (3);

kadangi kreditoriai, jskaitant ir akcinés bendrovés obligacijy
turétojus, ir asmenys, turintys kitokius ieskinius besijungian¢ioms
bendrovéms, privalo biiti apsaugoti taip, kad bendroviy jungimas
nepakenkty jy interesams;

kadangi Direktyvoje 68/151/EEB numatyti informacijos atsklei-
dimo reikalavimai privalo bati taikomi ir bendroviy jungimui taip,
kad ir tretieji asmenys biity tinkamai informuojami;

kadangi apsaugos priemonés, taikomos bendroviy jungimo daly-
viams bei tretiesiems asmenims, privalo biiti taikomos ir tam tik-
rai teisés praktikai, kuri kai kuriais svarbiais aspektais yra panasi j
bendroviy jungimasi, kad negalima biity i$vengti prievolés taikyti
tokia apsauga;

() OLL 61,1977 35, p. 26.
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kadangi, norint garantuoti teisés taikymo vienareik§miskuma san-
tykiams tarp suinteresuoty bendroviy, tarp bendroviy ir treciyjy
asmeny, ir tarp jungimo nariy, privalo bati ribojami bendroviy
jungimo paskelbimo negaliojanciu atvejai numatant, kad triku-
mai, kur tik jmanoma, bity pasalinami, ir sutrumpinamas laiko-
tarpis, per kurj gali baiti pradéti procesiniai veiksmai dél bendro-
viy jungimo paskelbimo negaliojanéiu,

PRIEME SIA DIREKTYVA;

1 straipsnis
Taikymo sritis

1. Koordinavimo priemongs, i§déstytos Sioje direktyvoje, taiko-
mos valstybiy nariy jstatymams ir kitiems teisés aktams, dél toliau
iSvardyty bendroviy risiy:
— Vokietijoje:

die Aktiengesellschaft,
— Belgijoje:

la société anonyme/ de naamloze vennootschap,
— Danijoje:

aktieselskaber,
— Prancuzijoje:

la société anonyme,
— Airijoje:

public companies limited by shares, and public companies
limited by guarantee having a share capital,

— Tltalijoje:
la societa per azioni,
— Liuksemburge:
la société anonyme,
— Olandijoje:
de naamloze vennootschap,
— Jungtingje Karalystéje:

public companies limited by shares, and public companies
limited by guarantee having a share capital.

2. Valstybés narés neprivalo taikyti Sios direktyvos kooperaty-
vams, kurie jsteigti kaip viena i§ 1 dalyje i$vardyty rasiy. Jeigu
valstybiy nariy teisés aktuose numatyta tokia galimybé, jos turi

reikalauti, kad tokios bendrovés jtraukty Zodj ,kooperatyvas“
visuose dokumentuose, kurie nurodyti Direktyvos 68/151/EEB
4 straipsnyje.

3. Valstybéms naréms nereikia taikyti Sios direktyvos tais atve-
jais, kai jsigyjamai bendrovei ar bendrovei, kuri kaip juridinis
asmuo pasibaigia, yra iskelta bankroto byla arba pradéti procesi-
niai veiksmai dél nemokios bendrovés veiklos nutraukimo, su kre-
ditoriais pasiektas teisminis susitarimas, kompromisinis susitari-
mas arba pradéti analogiski veiksmai.

I SKYRIUS

Bendroviy prijungimo, kai bendrové jsigyja vieng ar daugiau
bendroviy, arba sujungimo, kai bendrovés susijungia, sukuriant
nauja bendrove, reglamentavimas

2 straipsnis

Valstybés narés savo bendrovéms, kuriy veikla reglamentuojama
nacionalinés teisés aktais, numato taisykles, reglamentuojancias
bendroviy prijungimg, kai bendrové isigyja viena ar daugiau
bendroviy ir sujungima, kai bendrovés susijungia, sukuriant nauja
bendrove.

3 straipsnis

1. Sioje direktyvoje ,prijungimas” reiskia tokj veiksma, kuriuo
viena arba daugiau bendroviy nutraukia veikl, taciau néra likvi-
duojama ir visg savo turta bei jsipareigojimus perduoda kitai
bendrovei, mainais uZz jsigyjancios bendrovés akcijas, kurios
iSduodamos jsigyjamos bendrovés arba bendroviy akcininkams, ir
jeigu reikia, mokéjimg grynais pinigais, kuriy suma nevirsija 10 %
naujai isleisty akcijy nominalios vertés, arba, jeigu akcijos neturi
tokios nominalios vertés, jy buhalterinés nominalios vertés.

2. Valstybés narés teisés aktuose gali biiti numatyta, kad prijun-
gimas gali biiti taip pat vykdomas, kai viena ar daugiau jsigyjamy
bendroviy yra likviduojamos, numatant, kad tokia galimybeé gali
bati taikoma tik bendrovéms, kurios dar nepradéjo skirstyti turto
savo akcininkams.

4 straipsnis

1. Sioje direktyvoje ,sujungimas® reiskia tokj veiksma, kuriuo
keletas bendroviy nutraukia veiklg, tac¢iau néra likviduojamos, o
visg turtg bei jsipareigojimus perveda vietoje jy jsteigiamai bend-
rovei, mainais uZ naujai isteigtos bendrovés akcijas, kurios i§duo-
damos jsteigiamos bendrovés akcininkams bei mokéjima grynais
pinigais, kurio suma nevirsija 10 % naujai isleisty akcijy nomina-
lios vertés, arba, jeigu akcijos neturi tokios nominalios vertés, jy
buhalterinés vertés.

2. Valstybés narés teisés aktuose gali bati numatyta, kad bendro-
viy sujungimas, sukuriant naujg bendrove, gali bati taip pat vyk-
domas, kai viena ar daugiau bendroviy yra likviduojamos, numa-
tant, kad $i galimybeé gali bati taikoma tik bendrovéms, kurios dar
nepradéjo skirstyti turto savo akcininkams.
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II SKYRIUS

Prijungimas

5 straipsnis

1. Jungiamy bendroviy administraciniai arba vadybiniai padali-
niai parengia numatomo bendroviy jungimo salygy projekta
rastu.

2. Bendroviy jungimo salygy projekte biitinai nurodoma:

a) kiekvienos i§ jungiamy bendroviy rasis, pavadinimas ir regist-
ruota buveing;

b) akcijy keitimo santykis ir mokéjimo grynais pinigais suma;
c) akcijy isigyjancioje bendrovéje paskirstymo salygos;

d) data, nuo kurios akcininkai, turintys tokias akcijas, igyja teise
gauti pelno dalj ir kitos specialios salygos, turincios itaka
tokios teisés atsiradimui;

e) data, nuo kurios jsigyjamos bendrovés verslo sandoriai apskai-
tomi kaip jsigyjanciosios bendrovés sandoriai;

f) teisés, kurias jsigyjancioji bendrové suteikia savo akcininkams,
kurie turi akcijy su specialiomis teisémis ir akcininkams, kurie
turi vertybiniy popieriy, kitokiy negu akcijos arba dél tokiy
teisiy siilomos priemonés;

g) bet kokios specialios privilegijos, suteikiamos ekspertams,
nurodytiems 10 straipsnio 1 dalyje, bei jungiamy bendroviy
administracijy, vadovavimo, priezitiros arba kontroliuojanciy
organy nariams.

6 straipsnis

Kiekvienos i§ jungiamy bendroviy jungimo salygy projektas
privalo biiti paskelbtas taip, kaip tai nustatyta kiekvienos valstybés
nares teisés aktuose pagal Direktyvos 68/151/EEB 3 straipsnj ne
veliau, kaip pries ménesj iki nustatytos visuotinio susirinkimo
datos, kuriame tuo klausimu turi bati priimtas sprendimas.

7 straipsnis

1. Bendroviy jungimui jvykdyti reikia turéti kiekvienos i§ jun-
giamy bendroviy visuotinio susirinkimo patvirtinimg. Valstybiy
nariy teisés aktuose turi biiti numatyta, kad toks sprendimas pri-
imamas ne maziau kaip dviejy trecdaliy balsy, kuriuos suteikia
akcijos arba pasirasytojo kapitalo dalis, dauguma.

Taciau valstybiy nariy teisés aktuose gali biiti numatyta, kad gali
uztekti paprastos balsy daugumos, nurodytos $ios dalies 1 pastrai-
poje, kai dalyvauja maziausiai pusé visy pasiradytajj bendroveés

kapitala turin¢iy atstovy. Be to, jei reikia, yra taikomos steigimo
sutarties ir jstaty pakeitimus reglamentuojancios taisyklés.

2. Kai yra daugiau nei vienos klasés akcijos, sprendimas dél bend-
roviy jungimo turi bati priimamas atskirai balsuojant akcinin-
kams, turintiems kiekvienos klasés akcijy, kuriy teises jtakoja vyk-
domas sandoris.

3. Priimant sprendimg taip pat tvirtinamas bendroviy jungimo
salygy projektas ir steigimo sutarties bei jstaty pakeitimai, kuriuos
bitina atlikti dél bendroviy jungimo.

8 straipsnis

Valstybiy nariy teisés aktai gali nereikalauti, kad bendroviy jun-
gimas biity patvirtintas jsigyjancios bendrovés visuotiniame susi-
rinkime, jeigu jvykdomos toliau i$vardytos salygos:

a) apie isigyjancios bendrovés bendroviy jungima turi bati
paskelbta, kaip numatyta 6 straipsnyje, ne véliau, kaip prie§

visuotinio susirinkimo, kuriame bus svarstomas jungimo
salygy projektas;

b) ne véliau, kaip vieng ménesj pries datg, nurodyta a punkte, visi
jsigyjancios bendrovés akcininkai privalo gauti teis¢ susipa-
zinti su dokumentais, nurodytais 11 straipsnio 1 dalyje, isigy-
jancios bendrovés registruotoje buveinéje;

¢) vienas ar daugiau jsigyjancios bendrovés akcininky, turinciy
maziausia pasiradytojo kapitalo procenting dalj, privalo turéti
teise reikalauti, kad isigyjancios bendrovés visuotinis susirin-
kimas biity Saukiamas nuspresti ar patvirtinti vykdoma bend-
roviy jungimg. Tokia maziausia procentiné dalis negali biti
nustatyta didesné kaip 5 %. Taciau, valstybés narés gali numa-
tyti i$imtj i§ $io apskaic¢iavimo akcijoms be balsavimo teisés.

9 straipsnis

Kiekvienos jungiamy bendroviy administracija arba vadovybé turi
parengti detalig ataskaitg rastu, paaiskinancia bendroviy jungimo
salygy projekta ir pateikti teisinj ir ekonominj ty salygy, o ypac
akcijy keitimo santykio, pagrindimg.

Ataskaitoje taip pat aprasomi bet kokie sunkumai, iskile nustatant
akcijy verte.

10 straipsnis

1. Vienas arba daugiau eksperty, kuriuos paskyré ar patvirtino
teismo arba administraciné institucija, veikdami kiekvienos i3 jun-
giamy bendroviy vardu, taciau nepriklausomi nuo jy, i$nagrinéja
bendroviy jungimo salygy projekta ir parengia akcininkams ata-
skaitg rastu. Taciau, valstybiy nariy teisés aktai gali numatyti vieno
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arba daugiau nepriklausomy eksperty visoms jungiamoms
bendroveéms, jeigu juos skiria teismo arba administraciné institu-
cija pagal bendra $iy bendroviy prasyma. Tokie ekspertai, priklau-
somai nuo valstybiy nariy teisés akty gali bati fiziniai arba juridi-
niai asmenys, bendrovés arba firmos.

2. Bet kokiu atveju, ataskaitoje, nurodytoje 1 dalyje, ekspertai pri-
valo nurodyti ar jy nuomone nustatytas akcijy keitimo santykis
yra teisingas ir pagristas. Tokiame eksperty pareiskime batinai
nurodoma:

a) metodas arba metodai, kuriais buvo apskaiciuotas sitilomas
akcijy keitimo santykis;

b) ar toks metodas arba metodai yra tinkami konkreciu atveju,
nurodoma akcijy verté, gauta naudojant kiekviena i§ metody
ir pateikta nuomoné dél santykinés $iy metody svarbos,
apskaiciuojant akcijy verte.

Ataskaitoje taip pat apraSomi bet kokie sunkumai, nustatant
akcijy verte.

3. Kiekvienas ekspertas turi teis¢ gauti i$ jungiamy bendroviy visa
reikalinga informacija ir dokumentus, ir atlikti visus reikalingus
tyrimus.

11 straipsnis

1. Visi akcininkai ne véliau, kaip prie§ vieng ménesj iki nustatytos
visuotino susirinkimo datos, kuriame svarstomas bendroviy jun-
gimo sglygy projektas, turi teis¢ perzitréti Zemiau iSvardytus
dokumentus bendrovés registruotoje buveinéje:

a) bendroviy jungimo salygy projekta;

b) meting finansing jungiamy bendroviy atskaitomybe uz
praéjusius trejus finansinius metus;

¢) finansing ataskaita, parengta ne anksciau, kaip pirmaja trejy
ménesiy iki nustatyto bendroviy jungimo salygy projekto
datos diena, jeigu paskutinés metinés ataskaitos yra uz finan-
sinius metus, kurie baigési daugiau kaip pries 6 ménesius iki
numatyto svarstymo datos;

d) jungiamy bendroviy administracijy ir vadovybés ataskaitas,
numatytas 9 straipsnyje;

e) 10 straipsnyje numatytas ataskaitas.

2. Finansiné ataskaita, nurodyta 1 dalies ¢ punkte, parengiama
naudojant tuos pacius metodus ir i§déstyma, kaip ir paskutiniame
metiniame balanse.

Taciau valstybiy nariy teisés aktuose gali biiti numatyta, kad:

a) néra bitina i§ naujo atlikti fizing inventorizacija;

b) jvertinimas, pateiktas paskutiniame balanse, gali bati koreguo-
jamas tik tam, kad bty parodyti jrasai, padaryti buhalterinése
knygose; taciau, bet kokiu atveju turi bati atsizvelgta i:

— tarpinj nusidévéjima ir atidéjimus,
— esminj vertés pokyti, neparodyta buhalterijos knygose.

3. Kiekvienam akcininkui paprasius, turi bati suteikta teisé nemo-
kamai gauti visy ar, pageidaujant, dalies dokumenty, nurodyty
1 dalyje, kopijas.

12 straipsnis

Kiekvienos jungiamy bendroviy darbuotojy teisiy apsauga
reglamentuojama pagal Direktyva 77/187/EEB.

13 straipsnis

1. Valstybiy nariy teisés aktuose turi bati numatyta vienoda jun-
giamy bendroviy kreditoriy, kuriy pretenzijos pateiktos iki bend-
roviy jungimo salygy projekto paskelbimo, o galiojimo terminas
nesibaigé tg dieng, kai buvo paskelbtas bendroviy jungimo salygy
projektas, interesy apsauga.

2. Tuo tikslu valstybiy nariy teisés aktuose turi bati bent numa-
tyta, kad tokiems kreditoriams suteikiamos vienodos apsaugos
garantijos, kai dél jungiamy bendroviy finansinés padéties tokia
apsauga yra bitina, ir jeigu $ie kreditoriai dar neturi tokiy
garantijy.

3. Tokia isigyjancios bendrovés kreditoriy ir jsigyjamos
bendrovés kreditoriy apsauga gali bati skirtinga.

14 straipsnis

Nepazeidziant taisykliy, reglamentuojanciy jungiamy bendroviy
obligacijy turétojy kolektyviniy teisiy naudojima, 13 straipsnis
taip pat jiems taikomas, i$skyrus jeigu bendroviy jungimg
patvirtino akcinés bendrovés obligacijy turétojy susirinkimas,
jeigu toks susirinkimas numatytas nacionalinés teisés aktuose,
arba atskirai kiekvienas i§ tokiy turétojy.

15 straipsnis

Akcininkams, kurie isigyjancioje bendrovéje be akcijy turi ir
kitokius vertybinius popierius, turin¢ius specialias teises, privalo
biti suteiktos bent lygiavertés teisés, kurias jie turé¢jo jsigyjamoje
bendrovéje, jeigu tokiy teisiy pakeitimo netvirtino minétus
vertybinius popierius turin¢iy akcininky susirinkimas, jei toks
susirinkimas yra numatytas nacionalinés teisés aktuose, arba
nebuvo patvirtintas atskirai kiekvieno i§ tokiy akcininky, arba
jeigu turétojai neturi teisés, kad jy vertybinius popierius supirkty
isigyjanti bendrové.
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16 straipsnis

1. Jeigu valstybiy nariy teisés aktuose néra numatyta i§ankstiné
teismo arba administraciné bendroviy jungimo teisétumo prie-
Zilira, arba jeigu tokia priezitira neapima visy teisés akty, reika-
lingy bendroviy jungimui vykdyti, kai reikia, parengiami ir tinka-
mai teisiSkai patvirtinami visuotiniy susirinkimy, kuriuose
svarstomas jmoniy jungimas, protokolai ir, jei reikia, bendroviy
jungimg patvirtinanti sutartis, sudaryta po tokiy susirinkimy. Tais
atvejais, kai bendroviy jungimo nereikia tvirtinti visuotiniuose
visy jungiamy bendroviy susirinkimuose, privalo biiti parengtas
ir tinkamai teisiskai patvirtintas jungimo salygy projektas.

2. Notaras arba institucija, kompetentinga parengti dokumentg ir
ji tinkamai teisiSkai patvirtinti, privalo patikrinti ir patvirtinti
bendrovés, kuriai tas notaras ar institucija dirba, teisiniy doku-
menty ir formalumy, bei bendroviy jungimo salygy projekto
buvimg ir galiojima.

17 straipsnis

Valstybiy nariy teisés aktai apibrézia data, kada bendroviy
jungimas laikomas baigtu.

18 straipsnis

1. Apie kiekvienos i§ jungiamy bendroviy jungimag turi bati
paskelbiama taip, kaip to reikalaujama valstybiy nariy teisés
aktuose ir pagal Direktyvos 68/151/EEB 3 straipsni.

2. Isigyjancioji bendroveé gali pati atlikti paskelbimo apie bend-
roviy jungimg formalumus uZ igyta bendrove arba bendroves.

19 straipsnis

1. Bendroviy jungimas turi Zemiau i§vardytas teisines pasekmes
ipso jure ir tuo pat metu:

a) isigyjamos bendrovés turtas ir jsipareigojimai jsigyjanciai
bendrovei ir tretiesiems asmenims, perduodami jsigyjanciai
bendrovei;

b) isigyjamos bendrovés akcininkai tampa isigyjanciosios
bendrovés akcininkais;

¢) igyta bendrové kaip juridinis asmuo pasibaigia.

2. Isigyjancios bendrovés akcijos neturi bati kei¢iamos jsigyjamos
bendrovés akcijomis, kurias turi:

a) pati isigyjanti bendrové arba asmuo, veikiantis savo vardu,
taciau tos bendrovés naudai;

arba

b) pati isigyjamoji bendrové arba asmuo, veikiantis savo vardu,
taciau tos bendrovés naudai.

3. Auksciau pateiktos nuostatos nedaro jtakos valstybiy nariy
jstatymams, pagal kuriuos tam, kad tam tikras turto teisiy ir prie-
voliy perdavimas jsigyjanciai bendrovei turéty galia treciyjy
asmeny atzvilgiu, bitina atlikti tam tikrus formalumus. Isigyjanti
bendrové gali atlikti $iuos formalumus pati; taciau valstybiy nariy
teisés aktai gali leisti jsigyjamai bendrovei tam tikrg ribotg laika,
i$skyrus iSimtinius atvejus, testi Sivos formalumus, taciau ne ilgiau
kaip 6 ménesius nuo datos, kada bendroviy jungimas laikomas

baigtu.

20 straipsnis

Valstybiy nariy teisés aktuose turi biti bent jau iSdéstytos
taisyklés, reglamentuojancios igytos bendrovés administraciniy
arba vadybiniy padaliniy nariy civiling atsakomybe prie§ tos
bendrovés akcininkus uz ty padaliniy nariy blogag darbg,
parengiant ir vykdant bendroviy jungima.

21 straipsnis

Valstybiy nariy teisés aktuose turi biti bent jau iSdéstytos
taisyklés, reglamentuojancios eksperty, atsakingy uZ tos
bendrovés ataskaitos, nurodytos 10 straipsnio 1 dalyje,
parengima, civiling atsakomybe prie§ tos bendrovés akcininkus,
uz eksperty neteisétus veiksmus atliekant pareigas.

22 straipsnis

1. Valstybiy nariy teisés aktai gali nustatyti taisykles, pagal kurias
bendroviy jungimas skelbiamas negaliojanciu, tiktai jeigu vykdo-
mos tokios salygos:

a) bendroviy jungimas paskelbiamas negaliojanciu tik teismo
sprendimu;

b) bendroviy jungimas, isigaliojes pagal 17 straipsni, gali bati
paskelbtas negaliojanciu tik tada, jeigu nebuvo atlikta iSanks-
tiné jy teisétumo teismo arba administraciné priezitra, arba
tiktai tada, kai jis nebuvo tinkamai teisiskai parengtas ir patvir-
tintas, arba tik tada, jeigu parodoma, kad visuotinio susirin-
kimo sprendimas yra negaliojantis, arba pagal nacionalinés
teisés aktus jo galiojimas gali biiti panaikintas;

¢) teismo procediiros dél bendroviy jungimo paskelbimo nega-
liojan¢iu negali bati pradétos véliau kaip po 6 ménesiy nuo jos
isigaliojimo datos, nei asmens, tvirtinancio apie negaliojima,
arba jeigu padétis buvo istaisyta;
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d) jeigu jmanoma istaisyti triikuma, dél kurio bendroviy jungi-
mas gali bati paskelbtas negaliojanciu, kompetentingas teis-
mas suteikia toms bendrovéms tam tikrg laika padéciai
iStaisyti;

e) teismo sprendimas, paskelbiantis bendroviy jungimg negalio-
janciu, paskelbiamas taip, kaip to reikalaujama valstybiy nariy
teisés aktuose ir pagal Direktyvos 68/151/EEB 3 straipsnj;

f) kai valstybiy nariy teisés aktai leidzia treCiajam asmeniui
apskuysti tokj teismo sprendimg, ji gali tai padaryti tiktai per 6
ménesius nuo teismo sprendimo paskelbimo, kaip yra reika-
laujama pagal Direktyvg 68/151/EEB;

g) teismo sprendimas dél bendroviy jungimo paskelbimo nega-
liojanciu negali daryti jtakos prievoliy, kurias turi arba kurios
yra susij¢ su jsigyjancia bendrove, galiojimui, jei tokie jsiparei-
gojimai iskilo pries teismo sprendimo paskelbima ir po datos,
nurodytos 17 straipsnyje;

h) bendrovés, kurios buvo jungiamos, yra solidariai atsakingos uz
jsigyjancios bendrovés g punkte nurodytas prievoles.

2. Nukrypstant nuo 1 dalies a punkto, valstybiy nariy teisés aktai
taip pat gali numatyti, kad procediiras dél bendroviy jungimo
paskelbimo negaliojanciu gali inicijuoti administraciné institucija,
jeigu jy sprendimai gali baiti apskysti teisme. Punktai b, d, e, f, g ir
h analogiskai taikomi ir administracinei institucijai. Bendroviy
jungimo paskelbimo negaliojan¢iu procediiros negali biti inici-
juojamos véliau kaip po 6 ménesiy nuo datos, nurodytos
17 straipsnyje.

3. Auks¢iau nurodytos nuostatos neturi jtakoti valstybiy nariy
teisés akty, reglamentuojanciy jungimo paskelbimo negaliojanciu,
paskelbto po bet kokios kitokio pobiidzio, negu teisiné arba
administracing, iSankstinés jungimo teisétumo prieZitros.

III SKYRIUS

Sujungimas

23 straipsnis

1. 5, 6, 7 ir 9-22 straipsniai, nepaZeidziant Direktyvos
68/151/EEB 11 ir 12 straipsniy, taikomi bendroviy jungimui,
sukuriant naujg bendrove. Siuo tikslu, sgvokos ,jungiamos
bendrovés* ir ,isigyjamos bendrovés“ reiskia bendroves, kurios
kaip juridiniai asmenys pasibaigia, o ,jsigyjanti bendrové* reiskia
naujg bendrove.

2. 5 straipsnio 2 dalies a punktas taip pat taikomas ir naujai
bendrovei.

3. Bendroviy jungimo salygy projektas, jeigu tos salygos surasy-
tos atskirame dokumente, naujos bendrovés steigimo sutartis arba
steigimo sutarties projektas arba istatai ar jstaty projektas tvirti-
nami kiekvienos i§ bendroviy, kurios kaip juridiniai asmenys pasi-
baigia, visuotiniame susirinkime.

4. Valstybéms naréms nereikia taikyti naujai jsteigiamoms
bendroveéms taisykliy, reglamentuojanciy atlygio, kitokio nei gry-
nais piniginiais, patikrinimg, kurios i§déstytos Direktyvos
77[91[EEB 10 straipsnyje.

IV SKYRIUS

Prijungimas prie bendrovés, kuri turi ne maziau kaip 90 %
prijungiamos bendrovés akcijy

24 straipsnis

Valstybés narés priima nuostatas, reglamentuojancias tokius
bendroviy, kurioms taikomi nacionalinés teisés aktai, veiksmus,
kai viena arba daugiau bendroviy nutraukia veiklg, taciau néra
likviduojamos, ir perduoda visg savo turtg bei jsipareigojimus kitai
bendrovei, kuri turi visas pirmyjy bendroviy akcijas bei kitokius
vertybinius popierius, suteikiancius teis¢ balsuoti visuotiniame
susirinkime. Tokius veiksmus reglamentuoja I skyriaus
nuostatos, i§skyrus atvejus, nurodytus 5 straipsnio 2 dalies b, c ir
d punktuose, 9 ir 10 straipsniuose, 11 straipsnio 1 dalies d ir e
punktuose, 19 straipsnio 1 dalies b punkte, 20 ir 21 straipsniuose.

25 straipsnis

Valstybéms naréms nereikia taikyti 7 straipsnio veiksmams, nuro-
dytiems 24 straipsnyje, jeigu yra jvykdytos bent tokios salygos:

a) paskelbiama apie kiekvieng bendrove, atliekancia veiksma,
kaip numatyta 6 straipsnyje, ne véliau kaip prie§ ménesj iki tas
veiksmas laikomas baigtu;

b) visi jsigyjanciosios bendrovés akcininkai, ne véliau kaip vieng
ménesj iki bendroviy jungimo, turi teis¢ susipazinti su doku-
mentais, nurodytais 11 straipsnio 1 dalies a, b ir ¢ punktuose,
bendrovés registruotoje buveinéje. Taikomos 11 straipsnio 2
ir 3 dalys;

¢) taikomas 8 straipsnio ¢ punktas.

26 straipsnis

Valstybés narés gali taikyti 24 ir 25 straipsnius veiksmams, kuriais
viena ar daugiau bendroviy veikla nutraukiama jy nelikviduojant
ir visg jy turtg bei jsipareigojimus pervedant kitai bendrovei, jeigu
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visas jsigyjamos bendrovés arba bendroviy akcijas bei kitokius
vertybinius popierius, nurodytus 24 straipsnyje, turi jsigyjanti
bendrové ir (arba) asmenys, turintys juos savo vardu, taciau
veikiantys bendrovés naudai.

27 straipsnis

Tokiu bendroviy jungimo atveju, kai vieng ar daugiau bendroviy
isigyjanti bendrové turi ne maziau kaip 90 %, taciau ne visas kiek-
vienos i§ ty bendroviy akcijy bei kitokiy vertybiniy popieriy, kurie
suteikia teis¢ balsuoti visuotiniame susirinkime, valstybei narei
nereikia reikalauti, kad visuotinis jsigyjancios bendrovés susirin-
kimas patvirtinty bendroviy jungima, jeigu yra tenkinamos bent
tokios salygos:

a) informacija apie jsigyjancios bendrovés vykdomg bendroviy
jungima, kaip numatyta 6 straipsnyje, paskelbta likus ne
maziau kaip ménesiui iki nustatytos jsigyjamos bendrovés
arba bendroviy visuotinio susirinkimo, kuriame svarstomas
bendroviy jungimo salygy projektas, datos;

b) visi jsigyjanciosios bendroveés akcininkai, likus ne maziau kaip
ménesiui iki punkte a nurodytos datos, turi teis¢ susipazinti su
dokumentais, nurodytais 11 straipsnio 1 dalies a, b ir ¢ punk-
tuose, bendrovés registruotoje buveingje. 11 straipsnio 2 ir
3 dalys taip pat taikomos.

c) taikomas 8 straipsnio ¢ punktas.

28 straipsnis

Valstybéms naréms nereikia taikyti 9-11 straipsniy bendroviy
jungimui, kaip apibrézta 27 straipsnyje, jeigu tenkinamos bent
tokios salygos:

a) smulkiems jsigyjamos bendrovés akcininkams turi bati palikta
teis¢, kad jy akcijas nupirks isigyjancioji bendrove;

b) jeigu jie tokia teise naudojasi, jie privalo turéti teise gauti
apmokéjima, atitinkantj turimy akcijy verte;

¢) jeigu yra nesutarimy dél tokio apmokéjimo, turi bati numa-
tyta galimybeé nustatyti atlygio dydj teisme.

29 straipsnis

Valstybés narés gali taikyti 27 ir 28 straipsnius veiksmams, kuriais
vienos arba daugiau bendroviy veikla yra nutraukiama jy

nelikviduojant, ir visas jy turtas bei jsipareigojimai perduodami
kitai bendrovei, jeigu ne maziau kaip 90 %, bet ne visas akcijas bei
kitokius vertybinius popierius, nurodytus 27 straipsnyje, turi
jsigyjanti bendrové ir (arba) asmenys, turintys juos savo vardu,
ta¢iau veikiantys bendrovés naudai.

V SKYRIUS

Kiti veiksmai, prilyginami bendroviy jungimui

30 straipsnis

Kai, atliekant vieng i§ 2 straipsnyje nurodyty veiksmy, valstybiy
nariy teisés aktai leidzia mokéti grynaisiais pinigais daugiau kaip
10 %, taikomi II ir III skyriai, ir 27, 28 ir 29 straipsniai.

31 straipsnis

Kai valstybiy nariy teisés aktai leidZia vieng i§ nurodyty 2, 24 ir
30 straipsniuose veiksmy, kai ne visos perduodamos bendrovés
dél to kaip juridiniai asmenys pasibaigia, atitinkamai taikomi
I skyrius, i§skyrus 19 straipsnio 1 dalies ¢ punkt, ir IIl arba
IV skyriai.

VI SKYRIUS

Baigiamosios nuostatos

32 straipsnis

1. Valstybés narés per tris metus nuo $ios direktyvos paskelbimo
priima jstatymus ir kitus teisés aktus, bitinus, kad biity laikomasi
Sios direktyvos. Apie tai jos nedelsdamos pranesa Komisijai.

2. Tadiau gali bati numatyta, kad 1 dalyje nurodytos nuostatos
isigaliojimas gali bati atidétas penkeriems metams, siekiant taikyti
jas bendrovéms, neregistruotoms Anglijoje ir Airijoje.

3. Valstybéms naréms nereikia taikyti 13, 14 ir 15 straipsniy
akcininkams, turintiems konvertuojamy obligacijy ir kity konver-
tuojamy vertybiniy popieriy, jeigu tuo metu, kai jsigalioja jstaty-
mai ir kiti teisés aktai, nurodyti 1 dalyje, iy akcininky padétis,
vykdomo bendroviy jungimo atveju, buvo anks¢iau apibrézta
pagal emisijos salygas.

4. Valstybéms naréms nereikia taikyti Sios direktyvos bendroviy
jungimui arba veiksmams, kurie prilyginami bendroviy jungimui,
kuriy parengimui arba vykdymui pagal nacionalinés teisés aktus
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reikalaujama procedira arba formalumas jau buvo jvykdytas, kai Priimta Liuksemburge, 1978 m. spalio 9 d.
jsigaliojo nuostatos, nurodytos $io straipsnio 1 dalyje.
Tarybos vardu
33 straipsnis Pirmininkas
H.J. VOGEL

Si direktyva skirta valstybéms naréms.



